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ffosf/nce 
mfsch. Bela. 

. ůruů Pcrc-
<A JUerezhn. 
1 Notářský 
obyv. m$ 
PoroSkovo. 

M O K R A . Gem. Bez.-Verw. 
Perecsény. Bez.-Ger. Nagyberez­
na. Krs.-Ger u. Gau Ungvár. 
Notariat Poroskó. 403 Einw. 
(23 km) Perecsény, poroskö 

Gasthäuser Mlýny 
Jurko 

M iihlen 

M U K A Č E V O 

Mftste. Okr, úrad a okr 
ďufcačcvo. Sedria TJžhorod. 
foftke. lOfMi a notářský 
fafcaČOYo. JI.MJ obyv. Trať 
'Lflwozne (PoJako). 

súd 
OK 

úrad 

M U N K Á C S 
Stadt. Bez. - Ver w. u. Bez. - Ger 

Munkács. Krs.-Ger. Ungvár. HČ 
Kaschau. Gau u. Notariat Munkács 
21.642 Einw. d Str. Bátyú— 
Lawoczné (Polen). 

3» Berego-Mnnkačevtka Banka, Masarykova 
Berg, Mór., obchod módním zbožim.' 
Berger, Hermann, obchod kozemt. 
Berger es Priedniann, obchod železem. 
Berkovi es Lazar né szül. Rosenberg ZáU, obchoii 
Bcrkovič, Wilhelm, sukonnaja I modnaia tořhfriiL*1***. 
Bernstein, Emil a Sandor, torgovlja vinom, M»7 *» 
Bernstein, Míhaly, výroba drozdi. 
Bernstein, Roza, cukrářství. 
Bieter, Salamon, obehod konfekci, 

Samuel, obe hod smí Sen ý m 
Ignáez, obchod obuvi. 
Jakob, obchod vínem. 
Jakub, hodinář. 
Joel, velkoobchod minerální 
Salomon, obchod dobytkem. 
Zikmond, octárna. 
Lazar, obchod klobouky, Duchnovicov» 24 t> 

obchod klobouky. 

zboží 

vodou. 

V řady i Okresní správa polili c-
" ká, oJcreatd soud, berní úřad, 

dochodkový kontrolní úřad, finanč­
ní ředitelství, županský úřad, 
hlavni služnovský úřad, evidence 
katastru dnno. pozemkové, cejchov-

i, niúřad,, státní lesní okresní sprá-
jj va, státní stavební úřad, notářství. 

Kostrty: 1 katol., 1 řecko-katol., 
• I evang. fe. 2 synagogy. 

Školy: Státní reálné gymna­
sium státní gymnasium, ruský uči­
telský ustav, ruska obchodní Škola, 
maďarská obchodní akademie, 
ruské pokračovací Škola živnosten­
ská a obchodní, maďarská pokra­
čovací Skota živnostenská a ob­
chodní. 

Kláštery: Klášter Voršilek. 
Posádka: Posádkové velitelství, 

reliteství XXIII. pěší brigády, čsl. 
pésí pluk Čís. 19, Čsl. hrubý dělo­
střelecky pluk Čís, 112, posádková 
nemocnice. 

Ústavy} Bankovní úřad mini­
sterstva financi, městské divadlo, 
museum Lehockého, vseoh. veřej, 
nemocnice čsl. stát. dětský domov, 
čsl. červený kříž, nemocnice pro 
nemoce epidemické, ústav pro hlu­
choněmé děti, věznice. 

Živnostenské spolky: Obchodní 
grémium, Živnostenské společenstvo, 
jednota slovanských obchodníků a 

. živnostníků na Podkarpatské Rusi, 
odborné společenstvo holičů. 

Trky: 21 —22./L, 17.—18-/III.» 
5.-6./V.. 12./V., 2S.-24./VI., 30./VI.-
i ; /vn 25.-26./V7II., 15./IX., 6./X., 
10.-11./XI. 

Průmysl: Cihelny, chemické 
barvírny, knihtiskárny, továrna na 
konfekci, továrna na konservy, 
lomy, továrna na likéry, mlýny, 
octárny, továrna na svíčky, petro­
lejová rafinerie, tkalcovny ruční, 
elektrárna, továrna na cukrovinky, 
dřevařský průmysl, chemický prů­
mysl, továrna na kola, lihovary, 
továrna na oleje, továrna na sudý, 
čsl. tabáková továrna, továrna na 
festo, železárna. 

Starosta: Dr. Petr Ivanovic Pe-
itágajla 

/. náměstek starosty: Dr. Vác­
lav Pejša 

//. náměstek starosty: Dr. Ale­
xander Spiegel 

Městsko stavební úřad: Ing. 
Pavel Kroó. 

Nemocnice: fied. Dr. Bohuslav 
Albert. 

Jatky: Správce Ignác Berger. 
Elektrárna: Adolf Katz. 
fíasiěi: Velitel Dr. Albert Ger-

gely. 
Policejní úřad: Vrchn. pol. 

komisař Tieftnmk. 

Behörden: Politische Bezirks­
verwaltung, Bezirksgericht, Steuer­
amt, üefällskontroliamt, Finanz­
direktion, Gauamt, Obergespan­
schal t, Grundsteuerka tas tereviden z, 
Eichamt, staatl. Bezirks-Forstamt, 
staatl. Bauamt, Notariat. 

Kirchen: 1 kath.» 1 griech.-
kath., 1 evang., 2 Synagogen. 

Schulen: Staatsrealgymnasium, 
Staatsgymnasium, russische Lehrer­
bildungsanstalt, russische Handels­
schule, ungarische Handelsakade­
mie, russische Gewerbe- u. Handels-
fortbiidungsschule, ungarische Ge-
Werbe- und Handelsf ortbiidungs­
schule. 

Kloster: Kloster der Ursuli-
nerinnen. 

Garnison: Militärstationskom­
mando, XXII I . Infa iteriebrigade, 
čsl. Infanterieregiment Nr. 19, Čsl. 
schweres Artillerieregiment Nr. 112, 
Garnisonsspital. 

Institute: Bankamt d. Finanz­
ministeriums, Stadttheater, Le-
hockymuseum, allg. off. Kranken­
haus, Čsl. Staats-Kinderheim, čsl. 
Rotes Kreuz, Epidemiespital, An­
stalt für taubstumme Kinder, Ge­
fängnis. 

Gewerbliche Vereine: Handels­
gremium. Gewerbegenossenschaft, 
Vereinigung slavischer Kaufmänner 
u. Gewerbetreibenden in Karpatho-
Rußland, Fachgenossenschaft der 
Friseure. 

Märkte: 21.—22./L, 17.—18./III., 
5.-6./V., 12./V., 23.—24./VL, 
30./VI. — l . / V I I . . 25. — 26./VIII., 
15./IX.. 6./X.. 10.—ll. /XI. 

Industrie: Ziegeleien, chemische 
Färbereien, Buchdruckereien, Kon­
fektionsfabrik. Konservenfabrik, 
Steinbrüche, Likörfabrik. Mühlen, 
Essigfabriken. Kerzenfabrik, Pe­
troleumraffinerie, Handwebereien. 
Elektrizitätswerk, Zuckerwarenfa­
brik, Holzindustrie, Chem. Indu­
strie. Fahrradfabrik, SDiritusbren-
nereien. Ölf abrik. Fä s serf abr ik, 
čsl: Tabakfabrik, Teigwarenfabrik, 
Eisenwerke. 

Büraermeister: Dr. Petr. Ivano­
vic Petrigalla. 

I. Bürpermeister-Stelluertreter: 
Dr. Václav Pejša. 

IL Büraermehter-Stellvertreter: 
Dr. A'evander Spiegel. 

Stadthauamt: Ing. Pavel Kroó 
Krankenhaus: Dir . Dr. B. Albert. 
Schlachthaus: Verw. Ig . Berger, 
Elektrizitätswerk: Adolf Katz. 
Feuerwehr: Komdt. Dr. Albert 

Gergely. 
Polizeiamt: Polizei-Oberkom 

missär Tieftrunk. 

Bleier, 
Blum, 
Brand, 
Brand, 
Brand, 
Brand, 
Briszk. 
Brody, 
Brody, Rachel 
Brül, Jozef, obehod železem, 
Czohlcr, Herman, obehod vinem. 
Českomoravské podniky tiskařské a vydavatelské v 

pobočný závod v Muk a řevu, Horodská 5 j 
Domostrojitelnoe družestvo v Mukačevč. 
Družstvo čsl, legionářů, obchod konfekcí, Masaryk 
Družstvo pro stavbu Ruského národního donu. 

Praze, * _ 
Ul ř tfjfc 

í a 21 T 

Mo 
obchod 
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T 17. 
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mými 

Firmy zapsané 
v obchodním rejstříku 

H andelsgerichtlich 
eingetragene Firmen 

Užhorodě P 400.964 M. 
v Mukačevě, Komenského 

Ackerman, Izák, výčep lihovin. 
Ackerman, Jakobné (Julie A,), krejčí. 
Adam, Bratia, bakalejnajat torhovla v Mukačevě (Géza a Tibor A. 

obchod smíšeným zbožím. 
Agrární banka Československá, filiálka 
Akcionernoe obščestvo Eskoraptnaho Banka 

T 6 P 58.658 0 . WSm 
Aidor és Kristofori (Sandor A„ Sandor K.) , elektroinstalace, Duchno­

vicova I 1 62 P 47.164. 
Apfeldörfer, Lazar, obchod smíšeným zbožím. 
Apolo Yílanyszinkáz özv. Perlstein Benjamine, biograf. 
Ausländer, Izrael, obchod konfekci. 
Ausländer i Mittelmann, lorhovla obuve 5 Mukačevě, 
feinhorn, Sigmund, obchod modnim zbožím. 

I Vilmos, obchod potravtoanú, 
S ^ f f i g l ^ djitl prodažnaja kance la r^T 

Dunajská banka, filiálka, Mukačevo P 60.596 K3 
Eckstein, Benö, obchod módním zbožím. 
Ehreman a Friedmann, knihy a hudebniny. 
Elefent, Bernat, obchod papírem. 
Električeskij závod goroda Mukačevo, Michaliks 
jEnczwěig, Rachmil, rafinerie petroleje. 
Engel, Lipot, obchod zlatým a stříbrným zbožím 
Erste Podkarpatsker Besen-, Bürsten- und Korbfábrík 

Comp. 
Farbeiibíňirt M. H. fMordche Hersch F.) 

••Feiler, Jakob, obchod smíšeným zbožím. 
Feidiňger, Eisig, obchod modnim zbožím. 
Ferenezy, Gyula, lékárna, Masarykova 45 
Fischery Gyula, obchod lahůdkami. 
Fleisuhmaň, Herman, obchod potravinami. 

:Mpdot9 Viktor, obchod módním zbožím. 
Forgalmi bank Részvény társaság, Horodská T 88 ĚU 
Frankel, Jonáš, obchod dřívím. 
Fratner, Henrik, obchod železem. 
Frenkíerj Ire, obchod dřivím. 
Fried, Adolf, továrna na sudy. 
Friedman, Béni, obchod dřívím. 
Friedman, Emanuel, obchod uhlím a velkoobchod solí P 
Friedman, Parisi, divatáru haz (Benjamin F.), obchod 
'Friedman, Samuel, obchod dobytkem. 
Frigyesfalvaské železárny, akc. spol, 
Frigyesfalvi mümalom részvénytársaság, mlýn, Mihalova 
Fuchs, Löbl (Zsigmond F.), obchod smíšeným zbožím. 
Fuvel i Zipser, torgovlja železom 
Gartstein, z jat Lazarja Deitša, Bernát, torgovlja koloniáli 

ramí optom i v rozniČu. 
Gelb, Herman, obchod smíšeným zbožím. 
Gero és társa, Jozef, hostinec. 
Glück, Jakob, obchod sudy. 
Glück i syn, Jakob, torgovlja derevom. 
Goldberger, Davidné, obchod smíšeným zbožím. 
Goldstein, Sandor, obchod smíšeným zbožím. 
Gönczy, Gyözö (Hugo Goldstein), obehod lahůdkami. 
Gottesman, Jozef, obehod dobytkem. 

Jozef, bednář. 
Lipot, umělé hnojivo. 
Moric, obehod konfekci. 
Salomon, obchod obuví a 
Samuel, obchod střížním 

Groll, Jakob Simon, velkoobchod petrolejem. 
Gros, Adolf, velkoobchod vínem. 
Gros, Roza, obchod papírem. 
Grosz, Ignáez, obchod zlatým a stříbrným zbožím. 
Grosz, Mihály, předtiskárna. 
Grosz, Testvérek (Salomon G.), knihtiskárna. 
Grünbaum, Luisa, obchod módním zbožím. 
Grünbaum és társa Hes, továrna na obuv. 
Grünberger , David, obchod smíšeným zbožím. 
Grünfeld. Vilmos, Optovaja torhovla vinom. 
Grünstein, Mór.. kniht iskárna. 
Guttfreund, Henrik, obchod obuvnickými potřebami. 
Handelsrnan, Izák, obchod dřívím. 
Harpuder és Schwimmer, keskereseti társaság, hodinář. 
Hartenstein, Lájosné, obchod módním zbožim. 
Hartstein, Samu, obchod smíšeným zbožím. 

Hani, obchod potravinami. 
Hés ve j i (Jakob Weisberger), obchod modnim zbožim, j 
Gh. (Ernö H.) , obchod smíšeným zbožim, Masarykova I 
P 55.927. 
Israel, obchod potravinami. 
Sorna, obchod smíšeným zbožím, Masarykovo nám. 2 T SP 

, Jozef, továrna na cigaretový papír a dutinky, 
társa , Iren, hodinář . 
Moric, obchod smíšeným zbožim. 

Gottesman, 
Got{esman, 
Gottesman, 
Gottesman, 
Gottesman, 

různým zbožim v Mukačevě 
zbožím. 

Hausman, 
Hausman, 
Hausman, 

T 20 
Hausman, 
Hausman, 
Hauszman 
Hecht és 
Helinger, 

kancelář reaii tai 

Hercs, Benedikt, obchod potravinami, 
Herman, Abraham, cihelna. 
Herman, Chajem, obchod dobytkem, Masarykova 48. 
Herman és t á r sa , Leib. Volfné, obchod střižním zbožim. 
„ H e r m e s " , Géza Fried, bankovní závod. 
„ H e r m e * " (Majer Neugröschel) , výroba kartáčů a štětek. ( 

Herškovič a Weiss (Bernát H . , Abraham W.), obchod konfekci 
Hertstein, Etel, obchod modnim zbožim. 
Honig, Mor, obchod vínem. 
Horvitz, Samuel, obchod potravinami. . J I 
Hospodarskoe družestvo Winarej Mukačevskoho Wiňarskóbo QH1| 

v Mukačevi. . J i 
Hospodarskoe Skladovoe Družestvo dla župy berehskoj v 1 

Komenského 9 T 49. 
Ohemische Industrie Samu Gut mann, Havlíčkova 112 P 


